Z 2023 -79

Darovacia zmluva ¢. UEZ 60/2023

uzatvorena v zmysle ustanoveni § 628 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ,,Obciansky zakonnik“)
(dalej len ,,Zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami:

Nazov: KOOPERATIVA poistoviia, a.s. Vienna Insurance Group

Sidlo: Stefanovicova 4, 816 23 Bratislava

ICO: 00 585 441

IBAN: SK28 1111 0000 0010 2970 6116

BIC : UNCRSKBX

DIC: 2020527300

IC DPH: SK7020000746

Spolocnost je élenom skupiny pre DPH.

Zapisana: Obchodny register Okresny sud Bratislava |, oddiel: Sa, vl. ¢islo: 79/B
Zastupeny: Ing. Vladimir Bakes$ PhD. - predseda predstavenstva a generdlny riaditel

Mgr. Zdeno Gossanyi - ¢len predstavenstva

(dalej len ,,Darca”)

a
Nazov: Mestska ¢ast Bratislava — Nové Mesto
Sidlo: Junacka 1, 832 91 Bratislava

ICO: 00 603 317

DIC 2020887385

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.

IBAN : SK08 5600 0000 0018 0034 7007
Zastupeny: Mgr. Matus Cupka, starosta

(dalej len ,,Obdarovany”)
(Darca a Obdarovany dalej len ako ,,Zmluvné strany*)

Zmluvné strany uzatvaraju Zmluvu za nasledovnych dohodnutych podmienok:
Clanok |
Predmet Zmluvy

1. Darca daruje Obdarovanému financny dar v hodnote 1 000,00 EUR (slovom: tisic EUR) (dalej len
»,Dar“) a Obdarovany Dar s vdakou prijima.



2. Darca poskytuje Obdarovanému Dar za Ucelom rozvoja mestskej ¢asti v Mestskej Casti Bratislava —
Nové Mesto (detské ihriskd, aredly ZS s MS, verejné priestranstva) (dalej len ,,Ugel”).

3. Darca berie na vedomie, Ze poskytnutie Daru nezavadzuje Obdarovaného na vykonanie Ziadnej
protisluzby majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty v prospech Darcu.

4. Obdarovany prehlasuje, Ze poskytnutie Daru nijakym spdsobom neovplyvni objektivnost
rozhodovania pri vykone jeho Uloh a pravomoci.

5. Darca vyhlasuje, Ze Dar nepochadza z trestnej ¢innosti alebo z Ucasti na trestnej ¢innosti, z legalizacie
prijmu z trestnej ¢innosti, jeho povod nie je nezdkonny a Dar je bez vad.

Clanok Il
Plnenie predmetu Zmluvy

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Darca poukaZze Obdarovanému Dar prevodom na bankovy Gcet
Obdarovaného uvedeny v zahlavi Zmluvy do 30 dni po podpise Zmluvy.

2. Obdarovany sa zavizuje pouZit Dar v stlade s Uéelom.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Darca Obdarovaného pisomne vyzve na preukazanie
pouzitia Daru, Obdarovany tak urobi pisomne bez zbyto¢ného odkladu.

4. V pripade, ak sa Obdarovany dopusti takého konania, ktoré:
a) bude znamenat pouZitie Daru v rozpore s Uéelom;
b) bude v rozpore s povinnostou Obdarovaného podla bodu 2 tohto ¢ldnku;
c) jevrozpore s platnym pravnym poriadkom a to najmi, ale nielen vo vztahu k U&elu;
d) jevrozporesdobrymimravmi, etickymi principmi a zakladnymi pravidlami moralky a ako také

moZe potencidlne ohrozit dobré meno Darcu,

je ktorékolvek a kazdé z tychto konani povaZované za podstatné porusenie Zmluvy a Darca je
opravneny od Zmluvy odstupit a domahat sa vratenia Daru. Pri takomto podstatnom poruseni
Zmluvy, je Obdarovany povinny Dar bezodkladne vratit prevodom na bankovy ucet Darcu uvedeny
v zadhlavi Zmluvy, a to najneskor do 30 dni odo diia, kedy bolo Obdarovanému dorucené oznamenie
o odstupeni od Zmluvy.

Clanok Il
Osobitné protikorupcné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa nesmu dopustit, nesmu schvélit ani povolit Ziadne konanie, ktoré by spdsobilo, ze
by Zmluvné strany a/alebo osoby ovldadané Zmluvnymi stranami porusili akékolvek platné
protikorupéné vieobecne zavazné pravne predpisy. Tato povinnost sa vztahuje najma na neopravnené
plnenia zastupcom alebo zamestnancom organov verejnej spravy a/alebo blizkym osobam zastupcov
alebo zamestnancov orgdnov verejnej spravy.

2. Kazda Zmluvna strana sa zavazuje, Zze neponukne, neposkytne, ani sa nezaviaze poskytnut Ziadnemu
zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajicej v mene druhej Zmluvnej strany, a rovnako
neprijme ani sa nezaviaze prijat od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo tretej strany konajlcej v



mene druhej Zmluvnej strany Ziadny dar, ani ind vyhodu, ¢i uz pefiaznu alebo ind, na ktord prijemca
nema pravny narok pri dojednavani, uzatvarani alebo pri plneni Zmluvy.

3. Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne vzajomne sa informovat, pokial si budi vedomé alebo budu
mat konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvarani alebo pri plneni Zmluvy.

4. V pripade, Ze niektord zo Zmluvnych stran porusi akukolvek svoju povinnost podla bodu 1. az 3.
tohto ¢lanku, alebo pokial ma Zmluvna strana dévodnd pri¢inu domnievat sa, Ze povinnosti druhej
Zmluvnej strany podla bodu 1. az 3. tohto ¢lanku boli alebo su porusované, moze dotknutd Zmluvna
strana (ta, ktora povinnost neporusila) Zmluvu vypovedat s okamzitou ucinnostou.

Clanok IV
Komunikacia Zmluvnych stran

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou bude prebiehat
osobne, postou, kuriérom alebo elektronicky prostrednictvom e-mailov. Pre dorucovanie sa
pouziju adresy Zmluvnych strdn uvedené v zahlavi tejto Zmluvy.

2. Doporudené dorucovanie prostrednictvom posty sa vyZaduje najmi v pripade podstatnych
okolnosti trvania Zmluvy, ako napriklad vratenia Daru. Za riadne a preukdzané dorucenie
pisomnosti dorucovanej prostrednictvom posty sa povaZzuje okrem okamihu prevzatia Zmluvnej
strany, ktorej je pisomnost adresovana (dalej len ,,Adresat”), aj pripad, ked"

a) Adresdt jej prijatie odmietne; za deri dorucenia pisomnosti sa povazuje def jej odmietnutia,

b) Adresat si doru¢ovanu pisomnost ulozenu na poste nevyzdvihne, pricom doruéovatel doru¢oval
pisomnost na adresu sidla Adresata uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, pripadne na poslednd znamu
adresu Adresata. Za den dorucenia sa poklada siedmy (7.) pracovny den, ktory uplynie odo dia
ulozenia dorucovanej pisomnosti na poste.

3. V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na doruc¢ovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy sa
Zmluvna strana zavazuje o tejto zmene bezodkladne, najneskor vsak do 7 kalendarnych dni od
kedy zmena nastane, pisomne informovat druht Zmluvna stranu; v takomto pripade je pre
dorucovanie rozhodujuca nova adresa, riadne ozndmena druhej Zmluvnej strane.

4. Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran su:

za Darcu: Ing. Katarina Vargova, Specialistka marketingovej komunikacie useku marketingu a
komunikacie , e-mail: vargovaka@koop.sk,

za Obdarovaného: Marta Stefankova, organizaény referat, Kancelaria prednostu, e-mail:
marta.stefankova@banm.sk.

Clanok v
Zaverecné ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a Ucinnost driom
nasledujlcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav v sulade s § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z.
z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 47a Obcianskeho zdkonnika.



2. Zmluvné vztahy vyslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveniami Obcianskeho
zakonnika a ostatnymi vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi platnymi na Uzemi Slovenskej
republiky.

3. Neplatnost, nedcinnost alebo neaplikovatelnost niektorého ustanovenia tejto Zmluvy nespdsobuje
neplatnost, neucdinnost alebo neaplikovatelnost tejto Zmluvy ako celku. V pripade neplatnosti,
neucinnosti alebo neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto Zmluvy su Zmluvné strany povinné
vyvinut vSetku sucinnost, ktord od nich mozno spravodlivo pozadovat, aby neplatné, neucinné alebo
neaplikovatelné ustanovenie tejto Zmluvy nahradili novym ustanovenim v sulade s ucelom tejto
Zmluvy. V pripade, ak bude pravny predpis citovany v tejto Zmluve zruseny a nahradeny inym pravnym
predpisom, odkazy tejto Zmluvy na povodny pravny predpis sa budl povazovat za odkazy na pravny
predpis, ktory ho nahradil.

4. Zmluvu mozno menit a dopliiat len prostrednictvom pisomnych dodatkov podpisanych oboma
Zmluvnymi stranami.

5. Zmluvné strany sa zavazuju vynaloZit primerané Usilie pri rieSeni vzajomnych sporov vyplyvajucich
z tejto Zmluvy, ktoré budu rieSené v prvom rade zmierlivym sp6sobom a dialégom. V pripade, ak
zmierlivy spdsob riesenia vzajomnych sporov nebude Uspesny, pravomoc riesit spory vyplyvajuce z
tejto Zmluvy maju prislusné sudy Slovenskej republiky, za poutzitia slovenského prava.

6. Darca informuje Obdarovaného, Ze jeho osobné uUdaje resp. osobné uUdaje jeho Statutdrneho
organu, spractva v stlade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych osob pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane (dajov) (dalej len
,Nariadenie") a prislusnymi slovenskymi pravnymi predpismi. Obdarovany prehlasuje, Ze sa
oboznamil s informaciami o spracuvani jeho osobnych udajov podla Nariadenia, vratane informacii o
jeho pravach a o tychto informaciach oboznamil svoj Statutarny orgdn a kontaktné osoby. Uvedené
informdcie su zaroven dostupné na webovej stranke Darcu, www.koop.sk, v Casti Informacie o
spracuivani osobnych udajov.

7. Tato Zmluva je vyhotovenad v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazdy je original a vSetky budu
predstavovat jeden a ten isty dokument. Kazda Zmluvna strana obdrzi dva (2) rovnopisy tejto Zmluvy.



8. Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzend a Ze si
Zmluvu precitali, vzajomne vysvetlili, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s fiou ju slobodne, vazne,
dobrovolne, s urcitostou, nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok vlastnoruéne
podpisuju a su si plne vedomi nasledkov z nej vyplyvajlcich.

V Bratislave, dia 27.4.2023 V Bratislave, diia 3.5.2023

Darca: Obdarovany:

Ing. Vladimir Bakeg, PhD. Mgr. Matus Cupka

predseda predstavenstva a generalny riaditel starosta

KOOPERATIVA poistoviia, a.s. Mestska cast Bratislava-Nové Mesto

Vienna Insurance Group

Mgr. Zdeno Gossanyi

¢len predstavenstva
KOOPERATIVA poistoviia, a.s.
Vienna Insurance Group



